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| che no,

1 mento in poi gettera la sua ombra su
- | ogni disgrazia che colpisce il pastore.

Tutto quel che sogna 1l coraggioso

'| colono cui.la vita non ha mai.fatto

sconti &-allevare le proprie pecore sen-

.| za dipendere da nessuno. «Nessun po-
i | terené in cielo né i terra potra costrin-

ére vinto 11 Nobel per 1a Jetterat
ra; nel 1955). Ma la sua- figura insop-
portabile ¢ spietata non. pud lasciare
indifferenti. Bjavtur ¢ up Giobbe,
alla crudelta del destinio. ag, &
suo correndo a bractia
apette incontro al male,

Qualche critico ha
Jparagonato il protagoni-
sta'di Gente indipenden-
te a Don Chisciotte, ma
non ¢’ nulla dell’alle-
gra pazzia dell’Aidalgo
m quesie tragiche pagi-
ne. Se & vero che en-
trambl i personagg1 50-
no accecati dalla k)fo
msensata fede, mentre
in Cervasites ¢’2 la sal-
vezza dell’ironia e del-
lamicizia in Laxness c¢’¢ solo una
luriga scia i morie sénza nessum;

‘denzionc. Gente indipendente &1a sto-
tia di un pastore islandese che dopo’ -

aver lavorato diciotto anni per un pa-
drone riesce faticosamente a mettersi

in proprio acquistando una fattoria

sperduta nefla bmgmera In una gior-

‘nata di primavera vi porta Ia sua gmva—' ‘

ne moghe, ma subito 11 loro -arrivo
nell’angusto casale fatto di torba e
assi viene segnato da un sinistro presa-
gio. Bjartur rifiuta di rendere omaggio
al tumulo di sepoltura di un’antica
strega, reincamnazione dello Spirito de-
moniaco Kolumkilli, che da guel mo-

thomzz «Gmte

q;zco romanzo

| dell kMse

Zwmess

. che

germi a tradire le mic pecores. Né la.
famiglia, n€ il clima’ ostile; neppure
Paffetto della figliastra Asta Sollilja
distoglieranno Bjartur dalla sua ostina-
zione -a non dover chiedere mulla a
nessuno.-La sua etica & la sofferenza;’
quella che solo la pill estrema visione
luterana del mondo sa concepite. Non
per questo Bjartur crede in Dio, che
| considera soltanto un’indiffererite spet-
| tatore’ del dolore umano. Per #l-rude
pastore il paradiso che Puomo pud
I aspettarsi & tuit’al pilt nh eterno rimu-
, ginare su come si giocd aspra partita
| della vita. Bjartur non ha compassione
" per chi non ha la forza di stare al suo

* fianco nella lotta che rabbiosamente
combatte contro gli vomini, gh spiriti
e la patura. «Non gl piacevano.le

. lacrime, -non le ‘aveva wnal capite».

-+ Con la pil) cinica indifferenza il prota-

gonista lascia che la sorie calpesti chi

non ¢t la fa. Maledice i suot compae-
sani che per pieta gli regalano una

vacca da cui poter ricavare il latte per

nutrire 1 suoi figh durante un terribile
mverno. «L.a vacca mi  stata assegna-
ta con I'inganno (...} per togliere I"ap-
petito ai bambini ¢ i meghio del fieno
- alle pecores, inveira il

colono irriconoscente

- vedendo anche in gue-

sta elemosina un atten-

‘tato alla sua indipenden-

‘za. L’unica debolezza

che Bjartur si concede

& la poesia, la recitazio-

ne delle antiche saghe
- che molto pilt delle sa-
cre scritture hanno sem-
- Pre una spiegazione pet
* tutto. «Nella poesia si
- trova sempre una via di
mezzo fra verita ¢ metri-

“Car. Questo & sicutamente uno degli
- glementi pit ‘originali ¢ potenti del
« libro, rivelatore defl’antica tradizione

istandese dove anche il piir semplice

.dei pastori conosceva I'arte di compor-

16 poesia secondo rigorose regole che

© non ammettevano trasgressioni. Per
- Bjartur 1a poesia moderna «& come la
' diarrea: vuole rime piattes. -

A questo proposito, una parola va
spesa per il prezioso lavoro della tra-
duttrice Silvia Cosimini che ha saputo
rendere in un bell’italiano, con soluzio-

i originali ed efficaci, Valirimenti in-

decifrabile gioco delle time interpe,
delle guartine bifronti ¢ delle assonan-
ze di una lingua ben poco accessibile,

. Laprosa di Laxness & moderna e incal-

zante per un'opera che ha i toni
dell’epica. 1 dialoghi serrati non lascia-
no spazw a descrizioni-ma i personag-

‘gi st disegnano attraverso le loro ge-

sta, nel controluce d'un paesaggio
sempre bruciato da una sonteosa cru-
delta. Talvolta Laxness prende la via
dcﬂasagaﬁlecmseﬁ'alenﬁvirimxda-
no Selma Lagerléf, senza perd neppa-

'Te un briciolo di spensieratezza. Alla
- fine della sua tormentata vicenda, sarh

proprio il tanto disprezzato sentimen-

-1o a salvare Bjartur di Sumarhiis. Non

dalla dannazione, che anzi si compira
in maniera esemplare. Ma da sc stesso

-e dalla sua spadorata, indecente prete—

sa di indipendenza.
Halldér Laxness, «Genfe indiperideri-

1es, traduzione dall’islandese £ postfa-
zione di Silvia Cosimini, iperhorea, Mi-

. lﬂm,m pagg- ’~=‘ £ 99EN .
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